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APPLICATIONS PERFORMANCES FABRICS

APPLICAZIONI / APPLICATIONS TESSUTI / TISSUS

Negli indumenti da lavoro si utilizza la tela canvas dove serve maggiore resistenza,
oppure la trama diagonale twill per aumentare la morbidezza.

In work clothing, canvas is used in places that require higher resistance, or the diagonal
twill weave to increase softness.

COTTON On utilise le coton canvas la ou il faut plus de resistance, ou la trame diagonale twill

mxggllgRE seee pour augmenter la souplesse.

> vl EDILIZIA PESANTE PCR%'-(?F
GROSS TRAVAUX ISOLAMENTO TERMICO

50" ISOLATION TERMIQUE

" WIND
i : PHOOF " RESISTENZA AL VENTO Cotone e poliestere, aumentano ulteriormente la robustezza e la resistenza alla
I L M IX VI N ‘ ; E NTE T g_'a. PIASTRELLISTA ( f@) RESISTANCE AU VENT POLY%%T TON lacerazione, limitando il restringimento al lavaggio.
g . amiad  CARRELEURS Cotton and polyester threads, further increase durability and tear-resistance, limiting

shrinking in the wash.
POLYCOTTON Coton et polyester, augmentent davantage la robustesse et Ia resistance a la

IDRAULICO WATER Sees laceration, limitant le retrecissement au lavage.
FLOMBIERS PIO9F " RESISTENZA ALI'ACQUA

® .‘. RESISTANCE A L'EAU - ) . . :

D N Mischia con filo elastico, che conferisce al tessuto un elevato grado di comfort, oltre
FALEGNAME COTTON ad aumentare I’agio nei movimenti durante il lavoro.
MENUISIERS spandex Composition with elastic filaments. It gives the fabric a better comfort and it increase the

facility of movements during the work.

SWEAT POLZCaOr"‘I";ON Le melange avec du fil elastique, ce qui donne au tissu un haut degre de confort, et

ELETTRICISTA PROOF TRASPIRABILITA' e permet une plus grande facilite de mouvement au travail.

ELECTRICIENS E ‘ ’ TRANSPIRABILITE

Tessuto a strati che combina comfort, protezione dal vento, traspirabilita ed

GIARDINIERE idrorepellenza.
JARDINIER m Layered fabric that combines comfort, wind protection, breathability and waterproofing.
3‘;’5‘5‘} Tissu a couches qui allie confort, protection contre le vent, transpirabilite et hydro-
RESISTENZA ALLUSURA repulsion.
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MECCANICO v RESISTANCE A LUSURE

MECANICIENS

Caratteristica del pile é la “garzatura” che crea una micro camera d’aria che
trattiene il calore del corpo.

“Fleecing” is typical of fleece, creating a micro air chamber that traps body heat.
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MAGAZZINIERE STHETEH
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MAGASINIERS TESSUTO ELASTICIZZATO Une caracteristique du polaire est son “lainage” qui cree une micro chambre d’air
- I - TISSU STRETCH qui retient la chaleur corporelle.
. LAVORI IN VERTICALE
TRAVAUX EN HAUTEUR Maggior resistenza, impermeabile e traspirante (5000 mm: tenuta all’acqua / 5000
TAPED g/cm2/24h: passaggio di vapore all’esterno o traspirabilita).
. SEAMS " oUCITURE NASTRATE Better resistance, waterproof and breathable layer (5000mm: wateresistant /5000g/
TECNICO ’ COUTURE THERMOSOUDEES N N cm2/24h: passage of moisture to the outside and breathability). External water repellent

TECHNIQUE

RIP finishing permits the moisture to slide. ‘t\

Durabilite, impermeable et respirante a I'interieur (etancheite : 5000 mm / passage
de vapeur a I’exterieur ou respirabilite : 5000 g / cm2 / 24h). Finition exterieure
hydrofuge laissant glisser I’humidite.

Tessuto elasticizzato morbido e resistente, con finissaggio esterno “water
repellent”, per far scivolare I'umidita sulla superficie.

s
Elastic soft and strong fabric, with outside “water repellent” finishing in
POLYSPANDEX order to slide the moisture on the surface.

Tissu elastique doux et durable, avec finition exterieure “hydrofuge”, laissant
glisser I’humidite.




